wiltz

Capitale des Ardennes

RECENSEMENT ANNUEL DES CHIENS
JAHRLICHE HUNDEZAHLUNG

A remettre & I'administration communale pour le 15 novembre 2025.
Bei der Gemeindeverwaltung bis zum 15. November 2025 abgeben.

NOM €t PréENOM AU AECIATANT c..ouiiieii ettt
Name und Vorname des Erkldrenden:

RUE O MU O ettt ettt ettt et e e et e et et et et et et et et e et et e et et e et et et e et ee e et eee et e e et ettt eae et e e et eee et e et ereeeeeeen e
Strasse und Hausnummer:

(@Yo Ll oTo k7= Iy ARV 11 =TT
Postleitzahl und Ort:

Le déclarant est en possession d'un / de plusieurs chiens: D oui (ja) D non (nein)
Der Erkldrende ist Eigentlimer eines / oder mehrerer Hunde:

Si vous avez coché la case «OUlI» veuillez compléter ce qui suit:
Wenn Sie ,,JA” angekreuzt haben, bitte Nachfolgendes ausfiillen:

NOMI(S) AU/ AES CTENS): ettt ettt ettt ettt en e
Name(n) des/der Hunde(s):

RACE OU tYPE AU/ AES CRIBIN(S): .oveieeeeeeeee ettt
Rasse des/der Hunde(s):

Date de NaisSaNCe AU/ AES CIBN(S): ...ttt ee e e e
Geburtsdatum des/der Hunde(s):

D male (mannlich) D femelle (weiblich)

Date de castration/steriliSation U CIEN: ...
Datum der Kastration/Sterilisation des Hundes:

RO AU/ AES CIBN(S): ettt ettt ettt e et et
Fellfarbe des/der Hunde(s):

N° d'identification AU/AES CRIEN(S): .. ..ottt ettt
Chipnummer des/der Hunde(s):

Contrat d'assurance en cours de validité pour les dommages causés aux tiers: D oui (ja) D non (nein)
Laufender Versicherungsvertrag zur Haftpflicht gegentber Drittpersonen:

Vaccination antirabique Valide JUSQU @U: ...t
Tollwutimpfung gdltig bis zum:

Chien susceptible d'étre dangereux tel que prévu a l'article 10 de la loi du 9 mai 2008: | Joui (ja) | Jnon (nein)
Méglicherweise geféhrlicher Hund laut Artikel 10 des Gesetzes vom 9. Mai 2008:

Chien d'assistance (Assistenzhund): Doui (ja) D non (nein)

Date et SigNature dU AECIAraNT: ... ettt
(Datum und Unterschrift des Erkldrenden):
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INFORMATIONS SUPPLEMENTAIRES:

1ére déclaration du chien

Si le chien n"a pas encore été déclaré a la commune, le détenteur du chien doit remettre
a l'administration communale les documents suivants:

e un certificat délivré par un vétérinaire agrée contenant les éléments suivants:
- la race du chien

- I'identification électronique
- la vaccination antirabique en cours de validité
® une piece attestant qu'un contrat d’assurance a été conclu.

Déces ou changement de propriétaire de chien

En cas de déces du chien ou de changement de propriétaire, le détenteur est obligé d'avertir
la commune dans les meilleurs délais.

WEITERE INFORMATIONEN:

Erste Anmeldung eines Hundes

Falls der Hund noch nicht angemeldet ist, ist der Eigentiimer verpflichtet uns folgende Dokumente
einzureichen:

* eine tierdrztliche Bescheinigung die folgende Informationen beinhaltet:

- die Rasse des Hundes
- die elektronische Identifizierungsnummer
- die letzte gultige Tollwutimpfung

e einen Nachweis Uber eine glltige Haftpflichtversicherung.

Bei Tod oder Besitzerwechsel des Hundes

Bei Tod oder Abgabe des Hundes ist der Eigentimer verpflichtet dies der Gemeindeverwaltung
mitzuteilen.
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